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M, JONES : L'honorable député ne peut le nier.

M. TUPPER (Pictou) : Je nie avoir canvoyé de tellos |

passes.

M. JONES : Elle était eﬁvoyée par 1'honorable député,
ou ses amis,

M. TUPPER (Picton) : L’honorable député a dit gque
j'avais envoyé ces passes; jo nie cela.

M. JONES : L’honorablo dépulé et ses amis ont eovoyé
c.8 papiers dans tout le pays, avec de nouveaux livres ot de
rouvelles passes, qu'ils ont placé entre les mains do parti-
culiers, et il y a aujourd'hui & Truro et Pictou des passos
écritos par do grandes compagnies supportast 'administra-
tion 2ctuelle, ot pas du tout écrites par lo département des
chemins do fer. Ces passes furent distribudes et cos papiers
furent onvoyds & ces hommes pour les déterminer & voter
pour I'honorablo député; il demeura 4 Ilalifax ot votia &, et
ap 63 'élection il fit une visito A ses amis, aux frais du pays,
voila co que jo dénonce. Jo dis que ees mossieurs so sont
servi dn ¢chemin de for Intercolonial pour transporter dos
hommes d’un codroit & un autre, avec-des passes, pendant
des jours ot des gomaines, et des passos gratis furent distri-
buées & tout électear désireux d'aller voter pour un purtisan
du gouvernement, C'est 12 lo soul cas sur lequel j'ai attiré
Pattention de 1a Chambre ce soir, Il est évident qu'ils out
da trouver ces hommes trds complaisants; ils ont 6ié placés
1& par le gouvernemont et vestoront 1. Jo n’avais pas eru
qu'ils allaient placer de bons libéraux, mais ce que j'espérais,
ce quo jerpdre encore, c’est que cos employés pourraient
exercer leur droit de voter librement et sans élre influencés
par lo pouvernement, 8'ils votent pour le gouvernsment,
jo re m’y oppcre pag, mais jo routiens qu'l n'est pas de
P'intérat du service public du pays, quo ces employés soiont
#i fortoment identifiés avec I'un ou l'autre parti, Voild
T'attitude que jai prise dans le discours auquel I'honorablo
député a fait allusion, voild Pattitude que jai priso pendant
la dornidre élection & 1lalifax, et c'est lattitude que jo
défends ce soir.

M. TUPPER (Pictou) : Commo I'honorablo député a
parlé {rcis ou quatre fois il me sora pout étro permis de
demander encoroe I'attention do la Chumbre. Ma jouresse
remble décourager I'nonorable dépuié; c'est la deux'd no
fuis qu'il en parle. Sous le rapport do I'dge, j'ai un léger
avantige sur lui; j'ospére quo lorsque j'aurai atteint son
figo jo me rappelierai micuxg que lui los dircours que j'ai faits
avant do venir en Chambre, afin do no pas me contrediro
moi-méme uno fois en Chambre, Je snis heureux quo
I'honorable député malgré, son tilre d'ancien membre, a
reconnu son tort au sujot de la discussion qui a eu lieu co
soir. Il aabandonné son titie entidrement, la position qu'il
avait prise d'abord, ot il arotraité on 4163 mauvais ordre sous
prétoxte do critiquer la destitution do M. Wade dans le
comié de Digby ; il a fait une chargoe contre les eraployés de
YIntorcolonial et les employés civils en géoéral, et il a conelu
e soir en disant quo ce qu'il dénongait c'était les dons de
passes aux gens d'Halifax, de Springhill et ailleurs, pour
leur permetire d’sller votor. Eh bion ! M, I'Oratour, ce
n'est pas l'attitude prise d’stord par 1'honorable député.
C'est la position qu’il prend aujourd’hui, ot c’est de cotte
maniéro qu'il s'efforce d’expliquer lo langage dont il s'est
sorvi au commoncement de la discuseion, Il prend une
position tout 4 fait différente et prétend quo la seule dénon-
ciation qu'il & faite était pour le don de ces passes. Cetto
question n’avait pas été soulevéo duns la Chambre avant le
dernier discours de ’honorable député. 1Ii a commencé par
une attaque injuste contre les employés civils do la Nouvelle.
Ecosse ot les employés du chemin do fer Intercolonial ;
mais jo suis content de voir qu'aprds Iui avoir rappelé
certains discours prononcés par lui, dans cette province, sur
cetto quostion, et aprés I'uvoir défié do porter nne accusation
directo contre un des employés du chemin de for ol les
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employés vivils, jesuis content de voir, dis-je, qu'il reconnatt
uo la discrétion est toujours la meilleuro conscilldre, et
qu'il a batta en retraite. Il déclare que tout ce qu'il a dit
en 1874 est ce qu'il répdte aujourd’hui, savoir, quo les
hommes dans Ie service civil ne sont pas les sorviteurs du
gouvernement, mais du pays. J'attirerai son attention sur lo
langage qu'il a tenn en 1874. Ildisait alors due ces hommes
étaient © los rubordonnés do gouvernorent; ot son organe,
lo Morning Chronicle, d’Halifax, disait le lendemain au sujot
de ces fonctionnaires :— ‘

113 ne sont certainement pas libres de voter contre M. Jones ou M.

Power, et 81 quelques-uns d’entro enx votert de quelque manidre contre
le gouvernement dont ils sont les subordonnés—

C'ost 1o langage de I'honorable député lui-méme,
ils lo feront A leur propre péril. Cela est a3sez clair.

Conformément & co langage, cos hommes n'étaiont pasles
subordonnés du gouvernement dont ils étaient obligés de
supporter les candidate,

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Je crois que si ’hono.
rable député de Pictou (M. Tupper) vout faire plaisir 4 Ia
Chambre, il fora bien a I'avenir do tonir compio do Ia
nécessilé de parler moins ot do penser mioux.

M. TUPPER (Pictou) : L'bonorablo dépnié voudra-t-il
lui-méme suivre le conseil ?

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Je ne suis pas disposé &
discater ce qui 8’est passé sur [e chemin do for Intorcolo-
nial ; cotte discussion viendra, en temps et liew, un peun plus
tard. J’ai été peiné -d’entendre e ministro des finances
poser un principe que fapprouve. J'eapéro que je ne I'ai
pas bien compris; il a dit que, d 3 89n opininn, il étajt jnate
do démetire un omployé pu-lic qui avait activement tra.
vaillé contre le gouvernemont. Je I'ai fait moi-méme, et jo
puis assurer ’honorable député quo jo le ferai encore si
I'occasion s’en présento. Jo sais qu'il tiendra sa parole, et il
gait quo jo tiendrai Ia mienne. Mais je crois que I'honorable
député, dans sa position, a fait un acte dangoercux on posant
co principe, 8i ja I'ai bien compris, que les membres du sor-
vico civil dans tout Jo pays élajont jastifiables de travailler
activement poar lo gouvernement du jrar, 1l est évidont, si
cette doctrine est affirmée, gne nous verrons-g'introdaire ici,
froidemeut ot délibérément, par P'entremise de I'henorable
député ou autros personnes i sa placoe, le sy<idme américain,
el un changement de gouvernement sors Je signal de In
démission d’un grand nombro d'employés qui auront tra-
vaillé activement dans les élections.

Pour ma pait, jo déplorerais la chose. J'ai tonjours con-

‘sidéré comme une lacune dans Jo systdme américain lo fait

quo les membres da servico civil do co pays étaiont foreés
de 8o considérer comme les membros d’an parti ot non les
servitenrs de I'Etat.  Je n’ai jamais bésité & oxprimer mon
opinion que les membres du service civil on général soraient
infiniment mieux #'ils ne votaient pas, C'est |4 mon opinion
individuolle, ot jo saia qu'elle se préte & de longnes discus-
sions pro ét con. Mais j3 ne crois qu'il pas soitsage dela part
d'un honorable député occupant sa position de déclaror vir-
tuellement aux employés civils de ece pays quo le gouverne-
ment 8'attend de trouver on eux des partisans actifs, ot ¢’est
certainement 'idéa de ce gu'll a dit ce soir. Dans co'cas jo
répdle qu'il pourrsit regretier cette assertion, ear tot ou tard
un grand nombre d’employés, s'ils agissent d'aprds cé prin-
cipe, pourraient bien croire qu'ils risquent leur position en
tentant de supporter activement le gouvernement du jour.
Si I'honorazble ministre est exact davs ce qu’il &' dit' concer-
nant la conduite de certains employés en: 1878, contre le
parti auquel il appartenait alors, tout ce gue je pu:s dire au
meilleur de ma connaissance, c'ost gue mon-ami- M. Mac-
kenzie a invariabloment déclaré &- tous les'employés civils
avec lesquels il est venu en conlact lorsqu'il  était premier
ministre, qu'il no s"attendait pas de leur voir prendre une
part active dans les élections en faveur da gouvernement, -



